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Inhaltliche Beschreibung und Geschichte der Handschrift

Sprache
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Titel

L wie in Referenz

L Varianten

Vollstandigkeit

Textanfang wie in Hs.

Textende

Thematik
Schlagworter

Inhalt

Editionen/Literatur

AuRere Beschreibung

Beschreibstoff

L Material

Alttiirkisch
Altuigurisch

Zentralasien

tr ...] korgali ark]lig aryavlokiteSv(a)r [ alku kamag ayig kilijn¢ig sida¢i buzdaci
[darni nom bitig ] tértlin€ boldk (nach U 3469)

zh Bt FEEWRRE N ZHPEEC L Guanshiyin pusa tuoluoni shenzhou jing
(Taisho1082)

en The Sutra of the Dharani Spiritual Mantra of the Bodhisattva Who Contemplates the
Sounds of the World’s Secret Treasury and Wish-Fulfilling Wheel
sa Padmacintamanisatra

Fragment

tr /r/01/ ... burlhan-n[in JK'LY

/v/01/ ...]<U>/ m(a)ha p(a)tma</U>
tr - /r/05/ ...] y[arlika]yur-m(&)n siz

/v/04/ ...] yurak darni tep
Buddhismus
tr yurak darni

de Der altuigurische Textabschnitt entspricht in der chinesischen Vorlage den Zeilen Taisho
1082, Bd. 20,198c 05-15. Buddha erteilt dem Bodhisattva Arya Avalokitesvara die
Erlaubnis, die Dharani zu sprechen. Avalokite$vara spricht die Kérper-Dharant und Herz-
Dharant. BT 50: Buch IV.

de Publ.: BT 50, 182-183 (ZZ. 1021-1038); Zit.: BT 50, 16, 25
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braunlich
de senkrechte Papierrippung

de Beidseitig beschriebenes, hochformatiges Pustaka-Blatt. Bruchstilick einer unteren
Blatthalfte mit fragmentarisch erhaltenem unteren Blattrand und abschnittsweise
erhaltenem linken (recto) bzw. rechten (verso) Blattrand. Starke Beschadigungen durch
Abriss, Einrisse (z.T. mit aufgebrachtem Klebesteg gesichert) und Abrieb. Das Papier ist
fleckig. Das Fragment wird unter einer Vollverglasung aufbewahrt.

Vollverglasung

de keine Paginierung erhalten

de 9zeiliges hochformatiges Pustaka-Blatt
de Ohne Fundsigle

de Rote Rand- und Zeilenliniierung; Zeilenabstand: 1,4 cm; Unterer Blattrand: 2,1 cm (recto),
2,0 cm (verso); Linker Blattrand: ca. 1,0 cm (recto); Rechter Blattrand: ca. 1,0 cm (verso)

de 10,2cmx 7,2 cm

de je 5 Zeilen recto u. verso

uigurisches Alphabet - Blockschrift

schwarz
rot

de BT 50: Blatt der Handschrift A; einheitlicher Zeilenverlauf recto u. verso; Rotschreibung
der Zeilen /v/01/-/03/ (Dharani)



